
I Akti, sprejeti v skladu s Pogodbo ES/Pogodbo Euratom, katerih objava je obvezna

UREDBE

Uredba Komisije (ES) št. 162/2008 z dne 22. februarja 2008 o določitvi pavšalnih uvoznih vrednosti
za določanje vhodne cene nekaterega sadja in zelenjave . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

★ Uredba Komisije (ES) št. 163/2008 z dne 22. februarja 2008 o izdaji dovoljenja za pripravek
lantanov karbonat oktahidrat (Lantharenol) kot krmni dodatek (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3

★ Uredba Komisije (ES) št. 164/2008 z dne 22. februarja 2008 o spremembi Uredbe (ES)
št. 1444/2006 glede minimalne vsebnosti krmnega dodatka Bacillus subtilis C-3102
(Calsporin) (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

★ Uredba Komisije (ES) št. 165/2008 z dne 22. februarja 2008 o izdaji dovoljenja za novo
uporabo 3-fitaze (Natuphos) kot krmnega dodatka (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

★ Uredba Komisije (ES) št. 166/2008 z dne 22. februarja 2008 o izdaji dovoljenja za novo
uporabo pripravka Bacillus cereus var. toyoi (Toyocerin) kot krmnega dodatka (1) . . . . . . . . . . . . . . 11

★ Uredba Komisije (ES) št. 167/2008 z dne 22. februarja 2008 o izdaji novega dovoljenja za
kokcidiostatik kot krmni dodatek za deset let (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

Akti z rahlo natisnjenimi naslovi so tisti, ki se nanašajo na dnevno upravljanje kmetijskih zadev in so splošno veljavni za omejeno
obdobje.

Naslovi vseh drugih aktov so v mastnem tisku in pred njimi stoji zvezdica.

ISSN 1725-5155

L 50

Zvezek 51

23. februar 2008Zakonodaja

(1) Besedilo velja za EGP (Nadaljevanje na naslednji strani)

Uradni list
Evropske unije

SL

Slovenska izdaja

Vsebina

Cena: 18 EUR



DIREKTIVE

★ Direktiva Komisije 2008/17/ES z dne 19. februarja 2008 o spremembi nekaterih prilog k
direktivam Sveta 86/362/EGS, 86/363/EGS in 90/642/EGS glede mejnih vrednosti ostankov
acefata, acetamiprida, acibenzolar-S-metila, aldrina, benalaksila, benomila, karbendazima, klor-
mekvata, klorotalonila, klorpirifosa, klofentezina, cif lutrina, cipermetrina, ciromazina, dieldrina,
dimetoata, ditiokarbamatov, esefenvalerata, famoksadona, fenheksamida, fenitrotiona, fenvale-
rata, glifosata, indoksakarba, lambda-cihalotrina, mepanipirima, metalaksil-M, metidationa,
metoksifenozida, pimetrozina, piraklostrobina, pirimetanila, spiroksamina, tiakloprida,
tiofanat-metila in trifloksistrobina (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17

II Akti, sprejeti v skladu s Pogodbo ES/Pogodbo Euratom, katerih objava ni obvezna

ODLOČBE/SKLEPI

Komisija

2008/155/ES:

★ Odločba Komisije z dne 14. februarja 2008 o uvedbi seznama skupin za zbiranje in skupin za
proizvodnjo zarodkov v tretjih državah, odobrenih za uvoz govejih zarodkov v Skupnost
(notificirano pod dokumentarno številko C(2008) 517) (1). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51

2008/156/ES:

★ Odločba Komisije z dne 18. februarja 2008 o spremembi Odločbe 2006/766/ES glede seznama
tretjih držav in ozemelj, iz katerih je dovoljen uvoz ribiških proizvodov v kateri koli obliki za
prehrano ljudi (notificirano pod dokumentarno številko C(2008) 555) (1). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65

Popravki

★ Zapisnik o popravku notranjega sporazuma med predstavniki vlad držav članic, ki so se sestali v okviru
Sveta, o financiranju pomoči Skupnosti v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2008‒2013 v
skladu s Sporazumom o partnerstvu AKP‒ES o dodelitvi finančne pomoči čezmorskim državam in ozem-
ljem, za katero se uporablja Četrti del Pogodbe ES, podpisanega v Bruslju, dne 17. julija 2006 (UL L 247,
9.9.2006) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 71

★ Zapisnik o popravku sporazuma med Evropsko unijo ter Republiko Islandijo in Kraljevino Norveško o
postopku predaje med državami članicami Evropske unije ter Islandijo in Norveško, podpisanega na
Dunaju, dne 28. junija 2006 (UL L 292, 21.10.2006) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 72

SL

Vsebina (nadaljevanje)

(1) Besedilo velja za EGP



I

(Akti, sprejeti v skladu s Pogodbo ES/Pogodbo Euratom, katerih objava je obvezna)

UREDBE

UREDBA KOMISIJE (ES) št. 162/2008

z dne 22. februarja 2008

o določitvi pavšalnih uvoznih vrednosti za določanje vhodne cene nekaterega sadja in zelenjave

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Komisije (ES) št. 1580/2007 z dne
21. decembra 2007 o določitvi izvedbenih pravil za uredbe
Sveta (ES) št. 2200/96, (ES) št. 2201/96 in (ES) št.
1182/2007 v sektorju sadja in zelenjave (1), in zlasti člena
138(1) Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredba (ES) št. 1580/2007 v skladu z rezultati večstran-
skih trgovinskih pogajanj urugvajskega kroga oblikuje
merila, po katerih Komisija določa pavšalne vrednosti
za uvoz iz tretjih držav, za proizvode in obdobja, pred-
pisana v Prilogi k Uredbi.

(2) V skladu z zgornjimi merili je treba določiti pavšalne
uvozne vrednosti v višini, podani v Prilogi k tej uredbi –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Pavšalne uvozne vrednosti iz člena 138 Uredbe (ES) št.
1580/2007 so določene v Prilogi k Uredbi.

Člen 2

Ta uredba začne veljati 23. februarja 2008.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 22. februarja 2008

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeželja
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PRILOGA

k Uredbi Komisije z dne 22. februarja 2008 o določitvi pavšalnih uvoznih vrednosti za določanje vhodne cene
nekaterega sadja in zelenjave

(EUR/100 kg)

Tarifna oznaka KN Oznaka tretje države (1) Pavšalna uvozna vrednost

0702 00 00 JO 74,3
MA 49,0
TN 129,8
TR 93,0
ZZ 86,5

0707 00 05 JO 190,5
MA 150,4
TR 133,9
ZZ 158,3

0709 90 70 MA 61,7
TR 110,8
ZZ 86,3

0709 90 80 EG 54,8
ZZ 54,8

0805 10 20 AR 69,8
EG 49,0
IL 53,2
MA 59,1
TN 48,1
TR 92,7
ZA 57,8
ZZ 61,4

0805 20 10 IL 99,2
MA 111,9
ZZ 105,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

EG 82,4
IL 75,9
MA 130,6
PK 65,4
TR 71,3
ZZ 85,1

0805 50 10 AR 48,9
EG 85,4
IL 120,2
MA 114,0
TR 118,1
UY 52,4
ZA 79,7
ZZ 88,4

0808 10 80 AR 96,3
CA 88,1
CL 63,5
CN 96,4
MK 42,4
US 110,6
ZA 106,7
ZZ 86,3

0808 20 50 AR 90,5
CN 105,9
US 122,5
ZA 109,9
ZZ 107,2

(1) Nomenklatura držav je določena z Uredbo Komisije (ES) št. 1833/2006 (UL L 354, 14.12.2006, str. 19). Oznaka „ZZ“ pomeni
„drugega porekla“.
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UREDBA KOMISIJE (ES) št. 163/2008

z dne 22. februarja 2008

o izdaji dovoljenja za pripravek lantanov karbonat oktahidrat (Lantharenol) kot krmni dodatek

(Besedilo velja za EGP)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št.
1831/2003 z dne 22. septembra 2003 o dodatkih za uporabo
v prehrani živali (1) in zlasti člena 9(2) Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredba (ES) št. 1831/2003 določa izdajo dovoljenj za
dodatke za uporabo v prehrani živali ter razloge in
postopke za izdajo takih dovoljenj.

(2) V skladu s členom 7 Uredbe (ES) št. 1831/2003 je bil
predložen zahtevek za izdajo dovoljenja za pripravek iz
Priloge k tej uredbi. V skladu s členom 7(3) Uredbe (ES)
št. 1831/2003 so bili temu zahtevku priloženi zahtevani
podatki in dokumenti.

(3) Zahtevek zadeva izdajo dovoljenja za pripravek lantanov
karbonat oktahidrat (Lantharenol) kot krmni dodatek za
mačke in njegovo uvrstitev v kategorijo dodatkov
„zootehnični dodatki“.

(4) Evropska agencija za varnost hrane („Agencija“) je v
svojem mnenju z dne 18. septembra 2007 navedla, da

pripravek lantanov karbonat oktahidrat (Lantharenol)
nima škodljivega vpliva na zdravje živali ali na okolje
in ne povzroča zaskrbljenosti zaradi vpliva na zdravje
ljudi v primeru naključne izpostavljenosti dodatku (2).
Poleg tega je ugotovila, da navedeni pripravek ne pred-
stavlja nobenega drugega tveganja, ki bi v skladu s
členom 5(2) Uredbe (ES) št. 1831/2003 izključevalo
izdajo dovoljenja. Za Lantharenol je dokazano, da znižuje
izločanje fosforja s sečnino. Agencija v mnenju ne pripo-
roča ustreznih ukrepov za varnost uporabnikov. Agencija
meni, da so potrebne posebne zahteve v zvezi s popro-
dajnim nadzorom, da se ugotovi kakršne koli dolgoročne
škodljive vplive pri mačkah. S tem mnenjem potrjuje tudi
poročilo o metodi analize krmnega dodatka, ki ga je
predložil referenčni laboratorij Skupnosti, ustanovljen z
Uredbo (ES) št. 1831/2003.

(5) Ocena navedenega pripravka je pokazala, da so pogoji za
izdajo dovoljenja iz člena 5 Uredbe (ES) št. 1831/2003
izpolnjeni. Zato je treba dovoliti uporabo navedenega
pripravka, kakor je opredeljeno v Prilogi k tej uredbi.

(6) Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
živali –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Pripravek iz Priloge, ki spada v kategorijo dodatkov „zooteh-
nični dodatki“ in funkcionalno skupino „drugi zootehnični
dodatki“, se dovoli kot dodatek v prehrani živali v skladu s
pogoji iz navedene priloge.

Člen 2

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

SL23.2.2008 Uradni list Evropske unije L 50/3

(1) UL L 268, 18.10.2003, str. 29. Uredba, kakor je bila spremenjena z
Uredbo Komisije (ES) št. 378/2005 (UL L 59, 5.3.2005, str. 8).

(2) Mnenje znanstvenega sveta za dodatke k prehrani in proizvode ali
snovi, ki se uporabljajo v prehrani živali (FEEDAP) o varnosti in
učinkovitosti proizvoda Lanthareno (lantanov karbonat oktahidrat)
kot dodatka v krmi za mačke v skladu z Uredbo (ES) št. 1831/2003,
povzetek. Sprejeto 18. septembra 2007. The EFSA Journal (2007)
542, str. 1-15.



Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 22. februarja 2008

Za Komisijo
Markos KYPRIANOU

Član Komisije

SLL 50/4 Uradni list Evropske unije 23.2.2008
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UREDBA KOMISIJE (ES) št. 164/2008

z dne 22. februarja 2008

o spremembi Uredbe (ES) št. 1444/2006 glede minimalne vsebnosti krmnega dodatka Bacillus
subtilis C-3102 (Calsporin)

(Besedilo velja za EGP)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št.
1831/2003 z dne 22. septembra 2003 o dodatkih za uporabo
v prehrani živali (1) in zlasti člena 13(3) Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Dodatek Bacillus subtilis C-3102 (Calsporin) je bil dovo-
ljen pod nekaterimi pogoji v skladu z Uredbo št.
1831/2003. Z Uredbo Komisije (ES) št. 1444/2006 (2),
je bil ta dodatek dovoljen za obdobje desetih let za
uporabo za piščance za pitanje, izdaja dovoljenja pa
povezana z imetnikom dovoljenja za dajanje navedenega
dodatka v promet.

(2) Uredba (ES) št. 1831/2003 določa možnost spremembe
dovoljenja za dodatek na zahtevo imetnika dovoljenja in
v skladu z mnenjem Evropske agencije za varnost hrane
(„Agencija“).

(3) Imetnik dovoljenja za krmni dodatek Bacillus subtilis C-
3102 (Calsporin) je predložil zahtevek, ki glede uporabe

za purane predlaga spremembo pogojev za izdajo dovo-
ljenja z zmanjšanjem minimalne vsebnosti navedenega
dodatka.

(4) V svojem mnenju, sprejetem 18. septembra 2007, je
Agencija predlagala zmanjšanje minimalne vsebnosti
aktivne snovi z 1×109 CFU na 5×108 CFU, saj obstajajo
dokazi o učinkovitosti na najnižjem predlaganem
odmerku (3).

(5) Uredbo (ES) št. 1444/2006 je treba zato ustrezno spre-
meniti.

(6) Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
živali –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Priloga k Uredbi (ES) št. 1444/2006 se nadomesti s Prilogo k tej
uredbi.

Člen 2

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 22. februarja 2008

Za Komisijo
Markos KYPRIANOU

Član Komisije

SLL 50/6 Uradni list Evropske unije 23.2.2008

(1) UL L 268, 18.10.2003, str. 29. Uredba, kakor je bila spremenjena z
Uredbo Komisije (ES) št. 378/2005 (UL L 59, 5.3.2005, str. 8).

(2) UL L 271, 30.9.2006, str. 19.

(3) Mnenje znanstvenega sveta za dodatke k prehrani in proizvode ali
snovi, ki se uporabljajo v prehrani živali, o varnosti in učinkovitosti
Calsporina, pripravka Bacillus subtilis, kot krmnega dodatka za
piščance za pitanje v skladu z Uredbo (ES) št. 1831/2003. The
EFSA Journal (2007) 543, str. 1–8.
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UREDBA KOMISIJE (ES) št. 165/2008

z dne 22. februarja 2008

o izdaji dovoljenja za novo uporabo 3-fitaze (Natuphos) kot krmnega dodatka

(Besedilo velja za EGP)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št.
1831/2003 z dne 22. septembra 2003 o dodatkih za uporabo
v prehrani živali (1) in zlasti člena 9(2) Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredba (ES) št. 1831/2003 določa izdajo dovoljenj za
dodatke za uporabo v prehrani živali ter razloge in
postopke za izdajo takih dovoljenj.

(2) V skladu s členom 7 Uredbe (ES) št. 1831/2003 je bil
predložen zahtevek za izdajo dovoljenja za pripravek iz
Priloge k tej uredbi. V skladu s členom 7(3) Uredbe (ES)
št. 1831/2003 so bili temu zahtevku priloženi zahtevani
podatki in dokumenti.

(3) Zahtevek zadeva dovoljenje za novo uporabo encimskega
pripravka 3-fitaza (Natuphos 5000, Natuphos 5000 G,
Natuphos 5000 L, Natuphos 10000 G in Natuphos
10000 L), ki ga proizvaja Aspergillus niger (CBS
101.672), kot krmnega dodatka za race in njegovo
uvrstitev v kategorijo dodatkov „zootehnični dodatki“.

(4) Uporaba navedenega pripravka je bila dovoljena za
odstavljene pujske, prašiče za pitanje in piščance za
pitanje z Uredbo Komisije (ES) št. 243/2007 (2) ter za
kokoši nesnice in purane za pitanje z Uredbo Komisije
(ES) št. 1142/2007 (3).

(5) Predloženi so bili novi podatki v podporo zahtevku za
izdajo dovoljenja za race. Evropska agencija za varnost
hrane („Agencija“) je v svojem mnenju z dne
18. septembra 2007 navedla, da encimski pripravek 3-
fitaza (Natuphos 5000, Natuphos 5000 G, Natuphos
5000 L, Natuphos 10000 G in Natuphos 10000 L), ki
ga proizvaja Aspergillus niger (CBS 101.672), nima škod-
ljivega vpliva na potrošnike, uporabnike ali na okolje (4).
V skladu s tem mnenjem uporaba navedenega pripravka
za to dodatno kategorijo živali ni škodljiva ter izboljšuje
prebavljivost krme. Agencija meni, da ni potrebe po
posebnih zahtevah v zvezi s poprodajnim nadzorom.
Potrdila je tudi poročilo o metodi analize krmnega
dodatka v krmi, ki ga je predložil referenčni laboratorij
Skupnosti, ustanovljen z Uredbo (ES) št. 1831/2003.

(6) Ocena navedenega pripravka je pokazala, da so pogoji za
izdajo dovoljenja iz člena 5 Uredbe (ES) št. 1831/2003
izpolnjeni. Zato je treba dovoliti uporabo navedenega
pripravka, kakor je opredeljeno v Prilogi k tej uredbi.

(7) Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za prehransko verigo in zdravje živali –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Pripravek iz Priloge, ki spada v kategorijo dodatkov „zooteh-
nični dodatki“ in funkcionalno skupino „pospeševalci prebavlji-
vosti“, se dovoli kot dodatek v prehrani živali v skladu s pogoji
iz navedene priloge.

Člen 2

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

SLL 50/8 Uradni list Evropske unije 23.2.2008

(1) UL L 268, 18.10.2003, str. 29. Uredba, kakor je bila spremenjena z
Uredbo Komisije (ES) št. 378/2005 (UL L 59, 5.3.2005, str. 8).

(2) UL L 73, 13.3.2007, str. 4.
(3) UL L 256, 2.10.2007, str. 20.

(4) Mnenje znanstvenega sveta za dodatke in izdelke ali snovi, ki se
uporabljajo v živalski krmi (FEEDAP), o varnosti in učinkovitosti
encimskega pripravka Natuphos (3-fitaza) kot krmnega dodatka za
race. The EFSA Journal (2007) 544, str. 1–10.



Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 22. februarja 2008

Za Komisijo
Markos KYPRIANOU

Član Komisije
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UREDBA KOMISIJE (ES) št. 166/2008

z dne 22. februarja 2008

o izdaji dovoljenja za novo uporabo pripravka Bacillus cereus var. toyoi (Toyocerin) kot krmnega
dodatka

(Besedilo velja za EGP)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št.
1831/2003 z dne 22. septembra 2003 o dodatkih za uporabo
v prehrani živali (1) in zlasti člena 9(2) Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredba (ES) št. 1831/2003 določa izdajo dovoljenj za
dodatke za uporabo v prehrani živali ter razloge in
postopke za izdajo takih dovoljenj.

(2) V skladu s členom 7 Uredbe (ES) št. 1831/2003 je bil
predložen zahtevek za izdajo dovoljenja za pripravek iz
Priloge k tej uredbi. V skladu s členom 7(3) Uredbe (ES)
št. 1831/2003 so bili temu zahtevku priloženi zahtevani
podatki in dokumenti.

(3) Zahtevek zadeva izdajo dovoljenja za novo uporabo
pripravka iz mikroorganizmov Bacillus cereus var. toyoi
NCIMB 40112/CNCM I-1012 (Toyocerin) kot dodatka
v krmi za purane za pitanje in njegovo uvrstitev v kate-
gorijo dodatkov „zootehnični dodatki“.

(4) Uporaba navedenega pripravka iz mikroorganizmov je
bila prvotno dovoljena za pujske do 2 mesecev in svinje
z Uredbo Komisije (ES) št. 256/2002 (2), pujske in prašiče
za pitanje z Uredbo Komisije (ES) št. 1453/2004 (3),
govedo za pitanje z Uredbo Komisije (ES) št.
255/2005 (4) ter kunce za pitanje in piščance za pitanje
z Uredbo Komisije (ES) št. 1200/2005 (5).

(5) Predloženi so bili novi podatki v podporo zahtevku za
izdajo dovoljenja za purane za pitanje. Evropska agencija
za varnost hrane („Agencija“) je v svojem mnenju z dne
19. septembra 2007 navedla, da pripravek iz mikroorga-
nizmov Bacillus cereus var. toyoi NCIMB 40112/CNCM
I-1012 (Toyocerin) nima škodljivega vpliva na potrošnike
in uporabnike ali na okolje (6). V skladu s tem mnenjem
uporaba navedenega pripravka za to dodatno kategorijo
živali ni škodljiva ter je učinkovita za prirast teže,
zaužitje krme in uporabo krme. Agencija meni, da ni
potrebe po posebnih zahtevah v zvezi s poprodajnim
nadzorom. Potrdila je tudi poročilo o metodi analize
krmnega dodatka, ki ga je predložil referenčni laboratorij
Skupnosti, ustanovljen z Uredbo (ES) št. 1831/2003.

(6) Ocena navedenega pripravka je pokazala, da so pogoji za
izdajo dovoljenja iz člena 5 Uredbe (ES) št. 1831/2003
izpolnjeni. Zato je treba dovoliti uporabo navedenega
pripravka, kakor je opredeljeno v Prilogi k tej uredbi.

(7) Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
živali –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Pripravek iz Priloge, ki spada v kategorijo dodatkov „zooteh-
nični dodatki“ in funkcionalno skupino „stabilizatorji mikro-
flore“, se dovoli kot dodatek v prehrani živali v skladu s pogoji
iz navedene priloge.

Člen 2

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.
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(1) UL L 268, 18.10.2003, str. 29. Uredba, kakor je bila spremenjena z
Uredbo Komisije (ES) št. 378/2005 (UL L 59, 5.3.2005, str. 8).

(2) UL L 41, 13.2.2002, str. 6. Uredba, kakor je bila spremenjena z
Uredbo (ES) št. 1143/2007 (UL L 256, 2.10.2007, str. 23).

(3) UL L 269, 17.8.2004, str. 3.
(4) UL L 45, 16.2.2005, str. 3.
(5) UL L 195, 27.7.2005, str. 6. Uredba, kakor je bila spremenjena z

Uredbo (ES) št. 1445/2006 (UL L 271, 30.9.2006, str. 22).

(6) Mnenje znanstvenega sveta za dodatke k prehrani in proizvode ali
snovi, ki se uporabljajo v prehrani živali o varnosti in učinkovitosti
Toyocerina (Bacillus cereus var. toyoi) kot krmnega dodatka za purane.
Sprejeto 19. septembra 2007. The EFSA Journal (2007) 549, str.
1–11.



Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 22. februarja 2008

Za Komisijo
Markos KYPRIANOU

Član Komisije
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UREDBA KOMISIJE (ES) št. 167/2008

z dne 22. februarja 2008

o izdaji novega dovoljenja za kokcidiostatik kot krmni dodatek za deset let

(Besedilo velja za EGP)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Direktive Sveta 70/524/EGS z dne 23. novembra
1970 o dodatkih v krmi (1) in zlasti člena 3 in 9 Direktive,

ob upoštevanju Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št.
1831/2003 z dne 22. septembra 2003 o dodatkih za uporabo
v prehrani živali (2) in zlasti člena 25 Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredba (ES) št. 1831/2003 določa izdajo dovoljenj za
dodatke za uporabo v prehrani živali.

(2) Člen 25 Uredbe (ES) št. 1831/2003 določa prehodne
ukrepe za zahtevke za dovoljenje za krmne dodatke,
predložene v skladu z Direktivo 70/524/EGS pred
datumom uporabe Uredbe (ES) št. 1831/2003.

(3) Zahtevek za dovoljenje za dodatek iz Priloge k tej uredbi
je bil predložen pred datumom uporabe Uredbe (ES) št.
1831/2003.

(4) Začetne pripombe na naveden zahtevek so bile v skladu s
členom 4(4) Direktive 70/524/EGS poslane Komisiji pred

datumom začetka uporabe Uredbe (ES) št. 1831/2003.
Navedeni zahtevek se torej še naprej obravnava v skladu
s členom 4 Direktive 70/524/EGS.

(5) Oseba, odgovorna za dajanje Kokcisana 120G v promet,
je v skladu s členom 4 navedene direktive predložila
zahtevek za dovoljenje za deset let, kot kokcidiostatik
za piščance za pitanje. Evropska agencija za varnost
hrane (EFSA) je dala mnenje o varnosti uporabe tega
pripravka za ljudi, živali in okolje pod pogoji, določenimi
v Prilogi k tej uredbi. Ocena kaže, da so pogoji iz člena
3a Direktive 70/524/EGS za tako dovoljenje izpolnjeni.
Skladno s tem je treba uporabo tega pripravka, kakor je
opredeljena v Prilogi, dovoliti za deset let.

(6) Ocena tega zahtevka kaže, da je treba zahtevati določene
postopke za zaščito delavcev pred izpostavljenostjo
dodatku iz Priloge. Takšno zaščito je treba zagotoviti z
uporabo Direktive Sveta 89/391/EGS z dne 12. junija
1989 o uvajanju ukrepov za spodbujanje izboljšav
varnosti in zdravja delavcev pri delu (3).

(7) Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
živali –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Pripravek, ki spada v skupino „Kokcidiostatiki in druge zdravilne
učinkovine“, kot je opredeljen v Prilogi, se dovoli za uporabo za
obdobje deset let kot dodatek v prehrani živali pod pogoji iz
navedene priloge.
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(1) UL L 270, 14.12.1970, str. 1. Direktiva, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo Komisije (ES) št. 1800/2004 (UL L 317,
16.10.2004, str. 37).

(2) UL L 268, 18.10.2003, str. 29. Uredba, kakor je bila spremenjena z
Uredbo komisije (ES) št. 378/2005 (UL L 59, 5.3.2005, str. 8).

(3) UL L 183, 29.6.1989, str. 1. Direktiva, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Direktivo 2007/30/ES Evropskega parlamenta in Sveta
(UL L 165, 27.6.2007, str. 21).



Člen 2

Ta Uredba začne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 22. februarja 2008.

Za Komisijo
Markos KYPRIANOU

Član Komisije
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DIREKTIVE

DIREKTIVA KOMISIJE 2008/17/ES

z dne 19. februarja 2008

o spremembi nekaterih prilog k direktivam Sveta 86/362/EGS, 86/363/EGS in 90/642/EGS glede
mejnih vrednosti ostankov acefata, acetamiprida, acibenzolar-S-metila, aldrina, benalaksila, benomila,
karbendazima, klormekvata, klorotalonila, klorpirifosa, klofentezina, ciflutrina, cipermetrina,
ciromazina, dieldrina, dimetoata, ditiokarbamatov, esefenvalerata, famoksadona, fenheksamida,
fenitrotiona, fenvalerata, glifosata, indoksakarba, lambda-cihalotrina, mepanipirima, metalaksil-M,
metidationa, metoksifenozida, pimetrozina, piraklostrobina, pirimetanila, spiroksamina, tiakloprida,

tiofanat-metila in trifloksistrobina

(Besedilo velja za EGP)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Direktive Sveta 86/362/EGS z dne 24. julija
1986 o določanju mejnih vrednosti ostankov pesticidov v in
na žitih (1) ter zlasti člena 10 Direktive,

ob upoštevanju Direktive Sveta 86/363/EGS z dne 24. julija
1986 o določitvi mejnih vrednosti ostankov pesticidov v in
na živilih živalskega izvora (2) ter zlasti člena 10 Direktive,

ob upoštevanju Direktive Sveta 90/642/EGS z dne 27. novembra
1990 o določitvi najvišjih dovoljenih vrednosti ostankov pesti-
cidov v in na nekaterih proizvodih kmetijskega izvora, vključno
s sadjem in zelenjavo (3), ter zlasti člena 7 Direktive,

ob upoštevanju Direktive Sveta 91/414/EGS z dne 15. julija
1991 o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet (4) in zlasti
člena 4(1)(f) Direktive,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) V skladu z Direktivo 91/414/EGS so registracije fitofar-
macevtskih sredstev za uporabo na določenih kulturah v
pristojnosti držav članic. Take registracije morajo temeljiti
na oceni učinkov na zdravje ljudi in živali ter vpliva na
okolje. Elementi, ki jih je pri takšnih ocenah treba
upoštevati, vključujejo izpostavljenost izvajalca tretiranja
in drugih prisotnih oseb ter vpliv na kopensko, vodno in
zračno okolje kot tudi vpliv na ljudi in živali zaradi
uživanja ostankov na tretiranih kulturah.

(2) Mejne vrednosti ostankov (MRL) odražajo uporabo
najmanjših količin pesticidov, potrebnih za učinkovito
varstvo rastlin, uporabljenih na tak način, da je količina
ostankov najmanjša možna in toksikološko sprejemljiva,
zlasti glede ocenjenega vnosa s hrano.

(3) Mejne vrednosti ostankov za pesticide iz direktiv
90/642/EGS, 86/363/EGS in 86/362/EGS je treba pregle-
dovati in jih je mogoče spremeniti, da se upoštevajo nove
ali spremenjene rabe. Komisija je prejela informacije o
novih ali spremenjenih rabah, zaradi česar naj bi se spre-
menile vrednosti ostankov acefata, acetamiprida, aciben-
zolar-S-metila, aldrina, benalaksila, benomila, karbenda-
zima, klormekvata, klorotalonila, klorpirifosa, klofente-
zina, ciflutrina, cipermetrina, ciromazina, dieldrina, dime-
toata, ditiokarbamatov, esefenvalerata, famoksadona,
fenheksamida, fenitrotiona, fenvalerata, glifosata, indoksa-
karba, lambda-cihalotrina, mepanipirima, metalaksil-M,
metidationa, metoksifenozida, pimetrozina, piraklostro-
bina, pirimetanila, spiroksamina, tiaklprida, tiofanat-
metila in trifloksistrobina.
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(1) UL L 221, 7.8.1986, str. 37. Direktiva, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Direktivo Komisije 2007/73/ES (UL L 329, 14.12.2007,
str. 40).

(2) UL L 221, 7.8.1986, str. 43. Direktiva, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Direktivo Komisije 2007/57/ES (UL L 243, 18.9.2007,
str. 61).

(3) UL L 350, 14.12.1990, str. 71. Direktiva, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Direktivo 2007/73/ES.

(4) UL L 230, 19.8.1991, str. 1. Direktiva, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Direktivo Komisije 2007/76/ES (UL L 337, 21.12.2007,
str. 100).



(4) Doživljenjska izpostavljenost potrošnikov pesticidom iz
te direktive prek živil, ki lahko vsebujejo ostanke nave-
denih pesticidov, je bila ocenjena in ovrednotena v skladu
s postopki in praksami, ki se uporabljajo v Skupnosti, ob
upoštevanju smernic, ki jih je objavila Svetovna zdrav-
stvena organizacija (1). Na podlagi navedenih ocen in
ovrednotenj je treba določiti MRL za navedene pesticide,
da se zagotovi, da sprejemljiv dnevni vnos ni presežen.

(5) Za acefat, acetamiprid, karbendazim, klormekvat, kloro-
talonil, klorpirifos, ciflutrin, cipermetrin, ciromazin, diel-
drin, dimetoat, esfenvalerat, famoksadon, fenitrotion,
indoksakarb, lambda-cihalotrin, mepanipirim, metalaksil-
M, metidation, metoksifenozid, pimetrozin, piraklo-
strobin, tiakloprid in tiofanat-metil je bil določen akutni
referenčni odmerek (ARfD). Akutna izpostavljenost
potrošnikov preko vsakega živila, ki lahko vsebuje
ostanke teh pesticidov, je bila ocenjena in ovrednotena
v skladu s postopki in praksami, ki se trenutno uporab-
ljajo v Skupnosti, ob upoštevanju smernic, ki jih je obja-
vila Svetovna zdravstvena organizacija. Upoštevana so
bila mnenja Znanstvenega odbora za rastline, zlasti
nasveti in priporočila v zvezi z varstvom potrošnikov v
zvezi z živili, tretiranimi s pesticidi (2). V skladu z oceno
vnosa s hrano je treba pri določitvi MRL za navedene
pesticide zagotoviti, da akutni referenčni odmerek ne bo
presežen. Pri drugih snoveh je ocena razpoložljivih
podatkov pokazala, da akutni referenčni odmerek ni
zahtevan in da zato kratkoročna ocena ni potrebna.

(6) MRL je treba določiti na spodnji meji analitskega dolo-
čanja, kadar registrirana uporabah fitofarmacevtskih sred-
stev nima za posledico zaznavnih količin ostankov pesti-
cidov v živilu ali na njem, ali kadar ni registrirane
uporabe, ali kadar uporabe, ki so jih države članice regi-
strirale, niso podprte s potrebnimi podatki, ali kadar
uporabe v tretjih državah, ki imajo za posledico ostanke
v živilih ali na njih, ki se lahko dajo na trg v Skupnosti,
niso podprte s takimi potrebnimi podatki.

(7) Določitev ali sprememba začasnih MRL na ravni Skup-
nosti državam članicam ne preprečuje uvedbe začasnih
MRL za acetamiprid, acibenzolar-S-metil, famoksadon,
fenamifos, glifosat, indoksakarb, mepanipirim, metoksife-

nozid, pimetrozin, piraklostrobin, tiakloprid in trifloksi-
strobin v skladu s členom 4(1)(f) Direktive 91/414/EGS
in Prilogo VI k navedeni direktivi. Šteje se, da je obdobje
štirih let dovolj dolgo, da se dovolijo nadaljnje uporabe
teh snovi. Nato morajo začasne MRL Skupnosti postati
dokončne.

(8) Zato je treba MRL iz direktiv 86/362/EGS, 86/363/EGS
in 90/642/EGS spremeniti, da se omogočita ustrezen
nadzor in kontrola uporabe zadevnih fitofarmacevtskih
sredstev ter da se zaščiti potrošnik. Če so bile MRL že
določene v prilogah k navedenim direktivam, jih je
primerno spremeniti. Če MRL še niso bile določene, je
primerno, da se prvič določijo.

(9) V okviru Svetovne trgovinske organizacije je bilo oprav-
ljeno posvetovanje s trgovinskimi partnerji Skupnosti,
kadar je bilo to potrebno, njihove pripombe glede teh
vrednosti pa so bile upoštevane.

(10) Direktive 86/362/EGS, 86/363/EGS in 90/642/EGS je
zato treba ustrezno spremeniti.

(11) Ukrepi, predvideni s to direktivo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
živali –

SPREJELA NASLEDNJO DIREKTIVO:

Člen 1

Direktiva 86/362/EGS se spremeni v skladu s Prilogo I k tej
direktivi.

Člen 2

Direktiva 86/363/EGS se spremeni v skladu s Prilogo II k tej
direktivi.

Člen 3

Direktiva 90/642/EGS se spremeni v skladu s Prilogo III k tej
direktivi.
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(1) Smernice za napoved vnosa ostankov pesticidov s hrano (pregle-
dane), ki jih je pripravil GEMS/Program za prehrano v sodelovanju
z Odborom Codex za ostanke pesticidov, ki jih je objavila Svetovna
zdravstvena organizacija leta 1997 (WHO/FSF/FOS/97.7).

(2) Mnenje o vprašanjih v zvezi s spremembo prilog k direktivam Sveta
86/362/EGS, 86/363/EGS in 90/642/EGS (mnenje Znanstvenega
odbora za rastline z dne 14. julija 1998); Mnenje o spremenljivih
ostankih pesticidov na sadju in zelenjavi (mnenje Znanstvenega
odbora za rastline z dne 14. julija 1998) http://europa.eu.int/comm/
food/fs/sc/scp/outcome_ppp_en.html.



Člen 4

Države članice najpozneje 14. septembra 2008 sprejmejo in
objavijo zakone in druge predpise, potrebne za uskladitev s to
direktivo. Komisiji takoj sporočijo besedila navedenih določb ter
korelacijsko tabelo med navedenimi določbami in to direktivo.

Navedene določbe uporabljajo od 15. septembra 2008.

Države članice se v sprejetih predpisih sklicujejo na to direktivo
ali pa sklic nanjo navedejo ob njihovi uradni objavi. Način
sklicevanja določijo države članice.

Člen 5

Ta direktiva začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Člen 6

Ta direktiva je naslovljena na države članice.

V Bruslju, 19. februarja 2008

Za Komisijo
Markos KYPRIANOU

Član Komisije
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PRILOGA I

V delu A Priloge II k Direktivi 86/362/EGS se doda vrstica za fenitrotion, vrstice za cipermetrin, famoksadon, mepani-
pirim, metidation in tiakloprid pa se nadomestijo z naslednjimi:

Ostanki pesticidov Mejne vrednosti v mg/kg

„Cipermetrin, vključno z drugimi zmesmi izomerov, vsota
izomerov

2 pšenica, ječmen, oves, rž, tritikala
0,01 (*) drugo

Famoksadon 0,2 oves
0,02 (*) drugo

Fenitrotion 0,5 (t) pšenica, ječmen, rž, tritikala
0,05 (*) drugo

Mepanipirim in njegovi metaboliti (2-anilino-4-hidroksi-
propil-6-metilpirimidin), izražen kot mepanipirim

0,01 (*) (p)
žita

Metidation 0,1 koruza, 0,2 sirek, 0,02 (*) drugo

Tiakloprid 0,1 pšenica, 1 ječmen, oves, 0,05 (p) drugo

(t) Začasni MRL do 1. junija 2009. Če se pred navedenim datumom ta MRL ne nadomesti z direktivo ali uredbo, se uporablja ustrezna
meja določitve (LOD).“

PRILOGA II

V delu B Priloge II k Direktivi 86/363/EGS se vrstica za glifosat nadomesti z naslednjim:

Mejne vrednosti v mg/kg (ppm)

Ostanki pesticidov za meso, vključno z maščobo,
mesnimi izdelki, drobovino in žival-
skimi maščobami, navedenimi v
Prilogi I pod tarifnimi številkami
ex 0201, 0202, 0203, 0204,
0205 00 00, 0206, 0207, ex 0208,
0209 00, 0210, 1601 00 in 1602

za mleko in mlečne izdelke, nave-
dene v Prilogi I pod tarifnimi števil-
kami 0401, 0402, 0405 00 in 0406

za sveža jajca brez lupine, za jajca
perutnine in jajčne rumenjake,
navedene v Prilogi I pod tarifnima
številkama 0407 00 in 0408

„Glifosat 2 (p) govejih ledvic
0,2 (p) govejih jeter
0,5 (p) prašičjih ledvic
0,1 (p) perutninskih ledvic
0,05 (*) (p) drugo

0,05 (*) (p) 0,05 (*) (p)

(*) Označuje spodnjo mejo analitskega določanja.
(p) Označuje, da je bila mejna vrednost ostankov določena začasno v skladu s členom 4(1)(f) Direktive 91/414/EGS.“
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II

(Akti, sprejeti v skladu s Pogodbo ES/Pogodbo Euratom, katerih objava ni obvezna)

ODLOČBE/SKLEPI

KOMISIJA

ODLOČBA KOMISIJE

z dne 14. februarja 2008

o uvedbi seznama skupin za zbiranje in skupin za proizvodnjo zarodkov v tretjih državah,
odobrenih za uvoz govejih zarodkov v Skupnost

(notificirano pod dokumentarno številko C(2008) 517)

(Besedilo velja za EGP)

(2008/155/ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Direktive Sveta 89/556/EGS z dne 25. septembra
1989 o pogojih za zdravstveno varstvo živali, ki urejajo trgo-
vanje znotraj Skupnosti in uvoz iz tretjih držav za zarodke
domačih živali vrste goveda (1), in zlasti člena 8(1) Direktive,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Direktiva 89/556/EGS določa pogoje zdravstvenega
varstva živali, ki se uporabljajo za trgovino s svežimi in
zamrznjenimi zarodki domačega goveda in njihov uvoz
iz tretjih držav.

(2) Odločba Komisije 92/452/EGS z dne 30. julija 1992 o
uvedbi seznamov odobrenih skupin za zbiranje in proiz-
vodnjo govejih zarodkov v tretjih državah za izvoz v
Skupnost (2) določa, da države članice uvažajo zarodke
iz tretjih držav samo, če so jih zbrale, pripravile in skla-
diščile skupine za zbiranje zarodkov s seznamov v Prilogi
k navedeni odločbi.

(3) Odločba Komisije 2006/168/ES z dne 4. januarja 2006 o
uvedbi zahtev za zdravstveno varstvo živali in izdajanje
veterinarskih spričeval za uvoz govejih zarodkov v Skup-
nost ter razveljavitvi Odločbe 2005/217/ES (3) določa, da
lahko države članice odobrijo uvoz zarodkov domačega
goveda, ki so jih zbrale ali proizvedle odobrene skupine
za zbiranje in proizvodnjo zarodkov s seznama v Prilogi
k Odločbi 92/452/EGS v tretji državi s seznama v Prilogi
I k navedeni odločbi.

(4) Nova Zelandija je zahtevala, da se s seznama v Prilogi k
Odločbi 92/452/EGS glede vnosov za navedeno tretjo
državo črta ena skupina za zbiranje zarodkov.

(5) Argentina, Avstralija, Kanada, Švica in Združene države
Amerike so tudi zahtevale številne spremembe vnosov za
nekatere skupine za zbiranje in proizvodnjo zarodkov za
navedene tretje države na seznamu v Prilogi k Odločbi
92/452/EGS. Zagotovile so jamstva glede izpolnjevanja
ustreznih pravil iz Direktive 89/556/EGS za skupine, ki
se dodajo na navedeni seznam. Skupine za zbiranje in
proizvodnjo zarodkov, naštete v Prilogi k tej odločbi,
izpolnjujejo pogoje glede zbiranja, priprave, skladiščenja
in prevoza zarodkov iz Direktive 89/556/EGS. Pristojni
organi navedenih tretjih držav so jih odobrili v skladu z
navedeno direktivo.
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(1) UL L 302, 19.10.1989, str. 1. Direktiva, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Odločbo Komisije 2006/60/ES (UL L 31, 3.2.2006,
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(6) Zaradi jasnosti zakonodaje Skupnosti je treba Odločbo
92/452/EGS razveljaviti in nadomestiti s to odločbo.

(7) Ukrepi, predvideni s to odločbo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
živali –

SPREJELA NASLEDNJO ODLOČBO:

Člen 1

Države članice odobrijo uvoz zarodkov domačega goveda iz
tretjih držav samo, če jih je zbrala, pripravila in skladiščila
skupina za zbiranje ali skupina za pridobivanje zarodkov, vklju-
čena na seznam v Prilogi k tej odločbi.

Člen 2

Odločba 92/452/EGS se razveljavi.

Člen 3

Ta odločba je naslovljena na države članice.

V Bruslju, 14. februarja 2008

Za Komisijo
Markos KYPRIANOU

Član Komisije
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PRILOGA

Seznam skupin za zbiranje in skupin za proizvodnjo zarodkov v tretjih državah, odobrenih za uvoz govejih
zarodkov v Skupnost

Oznaka
ISO

Številka odobritve

Ime in naslov Veterinar – vodja skupine
Skupina za zbiranje Skupina za

proizvodnjo

ARGENTINA

AR LE/UT/BE-14 S.I.R.B.O
Saladillo Instituto de Reproducción Bovina
Ruta 51 y 63 c.c. 54 (7260)
Saladillo — Buenos Aires

Dr. Alfredo Witt

AR LE/UT/BE-29 C.I.B.B.I.A
Centro Integral Bahía Blanca de
Inseminación Artificial
Viamonte 5 (8000)
Bahía Blanca — Buenos Aires

Dr. Omar Torquati

AR LE/UT/BE-10 MUNAR Y ASOCIADOS
Calle 54 NQ 797
(1900) La Plata — Buenos Aires

Dr. Carlos Munar

AR LE/UT/BE-27 DR. CRESPO
Garré 880 (6455)
Carlos Tejedor — Buenos Aires

Dr. Pedro Crespo

AR LE/UT/BE-31 CENTRO BIOTECNOLÓGICO SANTA RITA
Saladillo — Buenos Aires

Dr. Carlos Hansen

AR LE/UT/BE-33 CABANA LA ADRIANITA S.A.
Ruta 6 y ruta 210
Alejandro Korn — Buenos Aires

Dra. Adriana Debernardi

AR LE/UT/BE-42 CENTRO ESTACIÓN ZOOTÉCNICA
SANTA JULIA
Córdoba

Dr. Leonel Alisio

AR LE/UT/BE-43 CENTRO GENÉTICO BOVINO EOLIA
Marcos Paz — Buenos Aires

Dr. Guillermo Brogliatti

AR LE/UT/BE-44 CENTRO GENÉTICO DEL LITORAL
Margarita Belén — Chaco

Dr. Gustavo Balbin

AR LE/UT/BE-45 CENTRO DE TRANSFERENCIA EMBRIO-
NARIA SAN JOAQUÍN
Carmen de Areco — Buenos Aires

Dr. Mariano Medina

AR LE/UT/BE-46 CENTRO DE INSEMINACIÓN ARTIFICIAL
LA LILIA
Colonia Aldao — Santa Fe

Dr. Fabian Barberis

AR LE/UT/BE-51 Dres. J. INDA Y J. TEGLI
Union — San Luís

Dr. J. Tegli & Dr. J. Inda

AR LE/UT/BE-52 IRAC — BIOGEN
Córdoba

Dr. Gabriel Bo
Dr. H. Tribulo

AR LE/UT/BE-53 UNIDAD MOVIL DE TRANSFERENCIAS DE
EMBRIONES CABA
Carhue — Buenos Aires

Dr. Juan Martin Narbaitz

AR LE/UT/BE-54 CENTRO DE TRANSFERENCIAS
EMBRIONARIAS CABAÑA LA CAPILLITA
Corrientes

Dr. Agustin Arreseigor

AR LE/UT/BE-56 CENTRO DE TRANSFERENCIAS
EMBRIONARIAS EL QUEBRACHO
Reconquista — Santa Fe

Dr. Mauro E. Venturini
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Oznaka
ISO

Številka odobritve

Ime in naslov Veterinar – vodja skupine
Skupina za zbiranje Skupina za

proizvodnjo

AR LE/UT/BE-57 CENTRO DE TRANSFERENCIAS
EMBRIONARIAS MARIO ANDRES NIGRO
La Plata — Buenos Aires

Dr. Mario Andres Nigro

AR LE/UT/BE-58 CENTRO DE TRANSFERENCIAS
EMBRIONARIAS GENETICA CHIVILCOY
Chivilcoy — Buenos Aires

Dr. Ruben Osvaldo Chilan

AR LE/UT/BE-60 CENTRO DE TRANSFERENCIA EMBRIO-
NARIA C.I.A.T.E.B.
Rio Cuarto — Córdoba

Dr. Ariel Doso

AR LE/UT/BE-61 CENTRO DE TRANSFERENCIA VALDES &
LAURENTI S.H.
Capitán Sarmiento — Buenos Aires

Dr. Ariel M. Valdes

AR LE/UT/BE-62 CENTRO DE TRANSFERENCIA EMBRIO-
NARIA MARCELO F. MIRANDA
Capital Federal

Dr. Marcelo F. Miranda

AR LE/UT/BE-63 CENTRO DE TRANSFERENCIA EMBRIO-
NARIA SYNCHROPAMPA S.R.L.
Santa Rosa — La Pampa

Dr. Jose Luis Franco

AR LE/UT/BE-64 DR. CESAR J. ARESEIGOR
Corrientes

Dr. Cesar J. Areseigor

AR LE/UT/BE-65 UNIDAD MOVIL DE TRANSFERENCIA
EMBRIONARIA RICARDO ALBERTO
VAUTIER
Corrientes

Dr. Ricardo Alberto
Vautier

AR LE/UT/BE-66 CENTRO DE TRANSFERENCIA EMBRIO-
NARIA SOLUCIONES REPRODUCTIVAS
INTEGRALES LA RESERVA
Coronel Dorrego — Buenos Aires

Dr. Silvio Mariano Castro

AR LE/UT/BE-67 CENTRO DE TRANSFERENCIA EMBRIO-
NARIA SANTA RITA
Corrientes

Dr. Gabriel Bo

AR LE/UT/BE-71 CENTRO DE TRANSFERENCIA EMBRIO-
NARIA „EL BAGUAL“
Presidente Irigoyen-Formosa

Dr. Ricardo Alberto
Vautier

AR LE/UT/BE-74 ASOCIACIÓN CIVIL DE
GENETICALECHERA „ACSAGEN“
Rafaela – Santa FE

Dr. Martín Maciel

AUSTRALIA

AU ETV0001 Australian Animal Genetics
26 Caraar Creek Lane
Mornington, VIC 3931

Dr. Robert Pashen

AU ETV0004 Bass Valley Embryo Services
6390 Sth Gippsland Hwy
Loch, VIC 3945

Dr. David Morris

AU ETV0006 WR Tindal Embryo Transfer Service
109 Albury Street
Holbrook NSW 2644

Dr. Rick Tindal

AU ETV0007 Total Livestock Genetics
PO Box 105
Campertown, VIC 3260

Dr. Shane Ashworth
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Številka odobritve

Ime in naslov Veterinar – vodja skupine
Skupina za zbiranje Skupina za

proizvodnjo

CANADA

CA E022 Clinique Vétérinaire Bon Conseil
324 Notre Dame
Notre-Dame du Bon-Conseil
Québec, J0C 1A0

Dr. René Bergeron

CA E71 Gencor
RR 5
Guelph, Ontario N1H 6J2

Dr. Ken Christie
Dr. Everett Hall

CA E505 Bova Tech Livestock Ltd
Box 5
Shaughnessy, Alberta T0K 2A0

Dr. Murray Jacobson

CA E546 Emtech Genetics Ltd
5758 – 203rd Street
Langley,
British Columbia V3A 1W3

Dr. Gordon K. McDonald

CA E546 Emtech Genetics Ltd
PO Box 148
Hague,
Saskatchewan S0K 1X0

Dr. Doug Bienia

CA E549 E549 (IVF) Abbotsford Veterinary Clinic Ltd
PO Box 524
Unit 200-33648
McDougall Avenue
Abbotsford,
British Columbia V2S 1W2

Dr. Rich Vanderwal
Dr. Martin Darrow

CA E581 RR 3
Owen Sound,
Ontario N4K 5N5

Dr. Everett Hall

CA E586 12700 Hwy 12
Port Perry,
Ontario L9L 1A2

Dr. Roger Holtby

CA E593 Davis-Rairdan Embryo Transplant Ltd
PO Box 590,
Crossfield
Alberta T0M 0S0

Dr. Roger Davis
Dr. Andres Arteaga

CA E607 Mill Bay Veterinary Hospital Ltd
840 Delaune Road
PO Box 128
Mill Bay, British Columbia VOR 2P0

Dr. Chris Urquhart

CA E646 Ontario Embryo Transfer Service
R.R. 1, 5348 Wellington Road 25
Terra Cotta
Ontario L0P 1N0

Dr. Milford Wain

CA E651 West Prince Veterinary Service
PO Box 39
O’Leary, Prince Edward Island C0B 1V0

Dr. Gary Morgan

CA E652 Trans Tech Genetics Ltd
PO Box 8265
Saskatoon,
Saskatchewan S7K 6C5

Dr. Vlad Pawlyshyn

CA E660 E660 (FIV) Clinique vétérinaire Coaticook
490, rue Main Ouest
Coaticook,
Québec J1A 2S8

Dr. Pierre Brassard
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Ime in naslov Veterinar – vodja skupine
Skupina za zbiranje Skupina za

proizvodnjo

CA E661 E661 (FIV) Clinique Vétérinaire – Saint-Louis
Embrvobec
84 Principale,
Saint-Louis de Gonzague,
Québec J0S 1TO

Dr. Roger Sauvé
Dr. Guy Massicotte

CA E678 Sundown Livestock Transplants Ltd
PO Box 1582
Didsbury,
Alberta, T0M 0W0

Dr. Don Miller

CA E715 Hôpital vétérinaire Ste-Odile Enr
718, montée Ste-Odile
Rimouski,
Québec G5L 7B5

Dr. René L’Arrivée

CA E728 Central Canadian Genetics Ltd
202 Dufferin Ave.
Selkirk,
Manitoba R1A 1B9

Dr. Jack Reeb

CA E733 E733 (FIV) L’Alliance Boviteq Inc
19320 Grand rang Saint-François
Saint-Hyacinthe,
Québec J2T 5H1

Dr. Daniel Bousquet

CA E764 E764 (FIV) Alta Embryo Group Inc
253147 Unit A, Bearspaw Road
Calgary,
Alberta T3L 2P5

Dr. Rod J. McAllister
Dr. Robert E. Janzen

CA E817 Clinique Vétérinaire Ormstown Enr
15, rue Gale
Ormstown,
Québec J0S 1K0

Dr. Mario Lefort

CA E827 E827 (FIV) Landry et Houde Médecins Vétérinaires
216 rue Campagna
Victoriaville,
Québec G6P 6A2

Dr. Richard Landry
Dr. Raymond Houde

CA E866 Clinique Vétérinaire Saint-Alexis
3 rue Landry
Saint-Alexis de Montcalm,
Québec J0K 1T0

Dr. Jacques Cloutier

CA E876 22 rue Principale
Plaisance
Québec J0V 1S0

Dr. Pierre Thibaudeau

CA E885 Livestock Reproductive Technologies Inc.
315 Silverthorn Way N.W
Calgary,
Alberta T3B 4E8

Dr. Martin Wenkoff

CA E896 Clinique vétérinaire de Granby
576, rue Dufferin
Granby,
Québec J2G 8C9

Dr. André Vigneault

CA E915 Clinique vétérinaire Saint-Vallier
440, Montée de la Station
Saint-Vallier,
Québec G0R 4J0

Dr. Albiny Corriveau

CA E933 E933 (FIV) E.T.E. Inc.
3700 Boulevard de la Chaudière
Suite 100
Ste Foy,
Québec G1X 4B7

Dr. Louis Picard
Dr. Marc Dery
Dr. Pierre Clavel
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Ime in naslov Veterinar – vodja skupine
Skupina za zbiranje Skupina za

proizvodnjo

CA E953 Bovex Canada Corp.
84 Hilldale Crescent
Guelph,
Ontario N1G 4B6

Dr. Louie Nechala

CA E961 Bay of Quinte Veterinary Services
R.R.5
Belleville,
Ontario K8N 4Z5

Dr. Ron Herron

CA E1006 Clinique vétérinaire Rivière-du-Loup
205, rue Lafontaine
Rivière-du-Loup,
Québec G5R 3A6

Dr. Jean-René Paquin

CA E1027 E1027 (FIV) Landry et Houde Médecins Vétérinaires
216 rue Campagna
Victoriaville,
Québec G6P 6A2

Dr. Raymond Houde

CA E1033 Les transferts d’Embryons de l’Est
183 rue Ste-Anne
Rimouski,
Québec G5L 4H2

Dr. Barbara St-Pierre

CA E1044 Kensington Veterinary Clinic Ltd
PO Box 10
Kensington,
Prince Edward Island C0B 1M0

Dr. Melvin Crane

CA E1113 Martime Genetics Ltd
19 Robin Road
R.R. 2
Truro,
Nova Scotia, B2N 5B1

Dr. Errol William Semple

CA E1142 Trans-Bio Génétique Inc.
2145, rang Saint-Edouard
St-Liboire,
Québec J0H 1R0

Dr. Raynald Dupras

CA E1159 Clinique vétérinaire de Saint-Georges
555, rue 130ième Est
Saint-Georges de Beauce,
Québec G5Y 2T4

Dr. Michel Donnelly

CA E1160 Clinique vétérinaire Sagamie Enr
741, Chemin du Pont
Taché Nord
Alma,
Québec G8B 5B7

Dr. Maxime Dessureault

CA E1199 Clinique Vétérinaire St-Arsène Enr
St. Arsène,
Québec G0L 2K0

Dr. Leopold Senéchal

CA E1241 Centre de production d’embryons Damythier
281, rang 5
St-Liguori,
Québec J0K 2X0

Dr. Luc Besner

CA E1266 Embryo Genetics Ltd
PO Box 745
333 Mountain St. South
Morden,
Manitoba R6M 1A7

Dr. David Hamilton
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Ime in naslov Veterinar – vodja skupine
Skupina za zbiranje Skupina za

proizvodnjo

CA E1368 E1368 (FIV) Maple Hill Embryo Transfer
506 Princess Street
Woodstock,
Ontario N4S 4G9

Dr. Brian Hill

CA E1375 Clinique Vétérinaire Frampton Enr
112 rue Audet
Frampton,
Québec G0R 1M0

Dr. Clermont Roy

CA E1479 Embrun Veterinary Clinic
1753 Route 900
St-Albert
Ontario K0A 3C0

Dr. Luc Besner

CA E1551 Nova Scotia Animal Breeders Co-op.
288 Hawthorne St. Antigonish,
Nova Scotia, B2T 1B8

Dr. Darryl P. Ward

CA E1567 E1567 (IVF) IND Lifetech Inc.
1629 Fosters Way
Delta,
British Columbia V3M 6S7

Dr. Richard Rémillard

CA E1624 Central Veterinary Clinic
4102-64 St. Southwest Industrial Park
Ponoka,
Alberta T4J 1J8

Dr. Bruce Wine

CA E1665 Bow Valley Embryo Transfer Ltd
PO Box 1239
Brooks,
Alberta T1R 1C1

Dr. Rob Stables

SWITZERLAND

CH CH-ET-1131 Swissgenetics
Embryoproduktion
CH-5243 Mülligen

Dr. Rainer Saner

CH CH-ET-1132 Tierarztpraxis,
Embryotransfer
Gabathuler Markus
Plattastutzweg 14
CH-9476 Fontnas

Dr. Fritz Reich
Dr. Andreas Flükiger

CH CH-ET-1133 Embryotransfer
Dr. Pokorny Reinhold
Breitestrasse 31
CH-3213 Kleinbösingen

Dr. Eli Schipper
Dr. Norbert Staüber

ISRAEL

IL HU1 Israel Cattle Breeders Association
25, Arlozorov St
Tel. Aviv 62488

Dr. Haim Shturman

NEW ZELAND

NZ NZEB02 Animal Breeding Services Ltd
Kihikihi ET Centre
3680 State Highway 3,
RD 2
Hamilton

Dr. John David Hepburn
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Skupina za zbiranje Skupina za

proizvodnjo

UNITED STATES

US 99MI105 E4 Northstar Select Sires
2471 4th ST
Shelbyville, MI 49344

Dr. Jeffrey Adams

US 94VT065 E524 Connvet
RR. 2, Box 242
Chester, VT

Dr. Roy Homan

US 96VA091 E530 Blue Ridge Embryos
364 Jennelle RD
Blacksburg, VA

Dr. Anne B. Kulp

US 91TN006 E538 Harrogate Genetics
6664 Cumberland Gap PKWY
Harrogate, TN 37752

Dr. Edwin Robertson

US 91TN007 E538 Harrogate Genetics
6664 Cumberland Gap PKWY
Harrogate, TN 37752

Dr. Sam Edwards

US 91IA029 E544 Westwood Embryo Services
1760 Dakota AVE
Waverly, IA 50677

Dr. James West

US 91WI039 E547 Paradocs Embryo Transfer, INC
121 Packerland DR
Green Bay, WI 54303

Dr. Scott Armbrust

US 91TX050 E548 Buzzard Hollow Ranch
500 Coates RD,
Granbury, TX 67048

Dr. Brad Stroud

US 91PA043 E560 Penn England Embryo Transfer
RD 1, Box 151A
Williamsburg, PA 16693

Dr. Barry England

US 94OH071 E563 Moulton Embryos
14318 Moulton-HUF.
Amanda RD
Wapakoneta, OH 45895

Dr. Virgil J. Brown

US 94OH068 E565 Midwest Genetics
3883 Klondike RD
Delaware, OH 43015

Dr. Tye J. Henschen

US 91NY023 E582 Delaware Valley Veterinary Services
Andes Star RT, Box 259
Delhi, NY 13753

Dr. Brad Pedersen

US 91MN046 E594 Future Genetics Embryo Transfer Service
19968 County RD 20
Lewiston, MN 55952

Dr. Clair D. Sauer

US 93WA061 E600 Mount Baker Veterinary and Embryo
Transfer Services
9320 Weidkamp RD
Lynden, WA 98264

Dr. Blake Bostrum
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Skupina za zbiranje Skupina za

proizvodnjo

US 96IA086 E608 Trans Ova Genetics
2938 380th ST
Sioux Centre, IA 51520

Dr. Paul Vanroekel
Dr. Daryl Funk
Dr. Julie Koster

US 91IA016 E608 91IA016
(FIV)

Trans Ova Genetics
2938 380th ST
Sioux Centre, IA 51520

Dr. David Faber

US 05IA120 E608 05IA120
(FIV)

Trans Ova Genetics
2938 380th ST
Sioux Centre, IA 51250

Dr. Jon Schmidt

US 06MT122 E608 Trans Ova Genetics
9033 Walker RD
Belgrade, MT 59714

Dr. Jon Schmidt

US 98KY101 E625 Kentucky- Bluegrass Genetics
4486 Jackson RD
Eminence, KY 40019

Dr. Cheryl Feddern Nelson

US 92WI057 E631 VRS INC
3559 Pioneer RD
Verona, WI 53593

Dr. Robert Rowe

US 94MI074 E636 GGS Genetics
1200 Stillman RD
Mason, MI 48854

Dr. John D. Gunther

US 97TX095 E640 Bova Gen
414 Pioneer RD
Seguin, TX

Dr. Boyd Bien

US 91IL002 E648 North Central Embryo
W 6070 Advance RD
Monroe, WI 53566

Dr. Lawrence W. Strelow

US 91WI045 E655 Sunshine Genetics, INC
W7782, Hwy 12
Whitewater, WI 53190

Dr. Chris Keim
Dr. Dan Hornickel

US 95PA082 E664 Van Dyke Veterinary Clinic
4994 Sandy Lake Greenville RD
Sandy Lake, PA 16145

Dr. Todd Van Dyke

US 91CA035 E689 RuAnn Dairy
7285 W Davis AVE
Riverdale, CA 93656

Dr. Kenneth Halback

US 91CA040 E692 Webb ET Services West
1319 Prairie Flower RD
Turlock, CA 95480

Dr. James Webb

US 05NC114 E705 Kingsmill Farm II
5914 Kemp RD
Durham, NC 27703

Dr. Samuel P. Galphin

US 05NC117 E705 S. Galphin Services
6509 Saddle Path Circle
Raleigh, NC 27606

Dr. Samuel P. Galphin

US 91NY013 E706 Reproductive Solutions
346 County Route 3
Ancramdale, NY 12503

Dr. Mark E. Henderson

US 91WI015 E722 Malin Embryo Transfer
999 B West Main ST
Waupun, WI 53963

Dr. Stephen Malin
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US 98OR099 E723 Paradise West Embryo Transfer Service
241 S. Main, PO Box 69
Banks, OR 97106

Dr. Steve Vredenburg

US 91WI033 E725 Midwest Embryo Transfer Service
1299 South Shore DR
Amery, WI 54001

Dr. David B. Duxbury

US 91KS028 E726 Sun Valley Embryo Transfer, PA
3104 West Pleasant Hill RD
Salina, KS 67401

Dr. Glenn Engelland

US 94IN067 E739 Embryo Transfer Services
4958 US 35N
Richmond, IN 47374

Dr. A. R. Dalessandro

US 92MD058 E745 Catoctin Embryo Transfer
4339 Ridge RD
Mt. Airy, MD 21771

Dr. William. L. Graves

US 92MN048 E754 Portland Prairie Embryo Services
11636 Snake Point DR
Caledonia, MN 55921

Dr. Charles D. Wray

US 92MD059 E755 New Vision Transplants
456 Springs RD
Grantsville, MD

Dr. Ronald M. Kling

US 91PA026 E768 Cornerstone Genetics
1489 Grandview RD
Mt Joy, PA 17552

Dr. Larry Kennel

US 91WI010 E778 River Valley Veterinary Clinic
E5721 CTH B
Plain, WI 53577

Dr. John Schneller

US 91WI011 E778 River Valley Veterinary Clinic
E5721 CTH B
Plain, WI 53577

Dr. Mike Kieler

US 92VA055 E794 2420, Grace Chapel RD
Harrisonburg, VA 22801

Dr. Randall Hinshaw

US 92VA056 E794 2420, Grace Chapel RD
Harrisonburg, VA 22801

Dr. Sarah S. Whitman

US 04TN113 E795 Large Animal Services
Embryo Transfer Center
272 Bowers RD
Greeneville, TN 37743

Dr. Mitchell L. Parks

US 92NY057 E808 Impatiens Embryo Transfer
719 County HWY 18
South New Berlin, NY 13843

Dr. Pamela Powers

US 91ME001 E812 New England Genetics
RR1, Box 2630
Turner, ME

Dr. Richard Whitaker

US 94IL070 E814 Huels Embryo Transfer Service
RR2 Box 95A
Altamount, IL 62411

Dr. Stanley F. Huels

US 93NC061 E880 Jafral Holsteins
Rt 1, Box 518
Hamptonville, NC 27020

Dr. Michael E. Whicker

US 91WI047 E840 Buchner Embryo Transfer Services
1725 Asplund CT
Bloomer, WI

Dr. Eugene Buchner

SL23.2.2008 Uradni list Evropske unije L 50/61



Oznaka
ISO

Številka odobritve

Ime in naslov Veterinar – vodja skupine
Skupina za zbiranje Skupina za

proizvodnjo

US 05GA115 E835 Bickett Genetics
455 Brotherton LN
Chickamauga, GA 30707

Dr. Todd J. Bickett

US 93WI060 E857 Emquest Embryo Transfer Service
2400 Eastern AVE
Plymouth, WI 53073

Dr. Byron W. Williams

US 06UT122 E870 Canyon Breeze Genetics
327 W 800 N
Minersville, UT 84752

Dr. John M. Conrad

US 99TX104 E874 Ultimate Genetics/Camp Cooley,
Rt 3, Box 745
Franklin, TX 77856

Dr. Joe Oden
Dr. Dan Miller

US 96TX088 E928 Ultimate Genetics/Normangee
41402 OSR
Normangee, TX 77871

Dr. Joe Oden
Dr. Dan Miller

US 91TX012 E948 Veterinary Reproductive Services
8225 FM 471
South Castroville, TX 78009

Dr. Sam Castleberry

US 03FL101 E948 Sacramento Farms
104 Crandon BLVD, Suite 420
Key Biscayne, FL 33149

Dr. Richard Castleberry

US 96CO084 E964 Genetics West
17890 Weld County RD 5
Berthoud, CO 80513

Dr. Thomas L. Rea

US 91PA022 E996 Next Generation ET
3162 Oregon Pike
Leola, PA 17540

Dr. Allen Rushmer

US 91WI038 E1053 Segga E.T., S.C.,
306 S Pine ST
Weyauwega, WI 54983

Dr. Scott Allenstein

US 97MT094 E1060 Reyher Embryonics
7195 Thorpe RD
Belgrade, MT 59714

Dr. Darrel DeGrofft

US 96OR085 E1090 Precision Embryonics, INC
11380 Little River RD
Glide, OR 97443

Dr. Gregory J.K. Garcia

US 02CA005 E1090 Rocking S Ranch
2400 Los Ceretos RD
La Grange, CA 95329

Dr. Greg Garcia

US 96WI093 E1093 Wittenberg Embryo Transfer
102 E Vinal ST
Wittenberg, WI 54499

Dr. John Prososki

US 02ID106 E1107 Western Genetics, INC
2875 E 3000 N
Sugar City, ID 83448

Dr. Galen B. Lusk

US 06OR125 E1107 Sutton Creek Cattle Company
39172 Old Hwy 30
Baker City, OR 97814

Dr. Galen B. Lusk

US 93MD062
E1139

Mid Maryland Dairy Veterinarian
11349 Robinwood DR
Hagerstown, MD 21740

Dr. John Heizer
Dr. Matthew E. Iager
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US 93MD063
E1139

Mid Maryland Dairy Associates
11349 Robinwood DR
Hagerstown, MD 21740

Dr. Tom Mercuro

US 06OK124 E1181 Reproduction Enterprises
908 N Prairie RD
Stillwater, OK 74075

Dr. Gregor Morgan

US 98OH102 E1260 Wellington Veterinary Clinic
PO Box 387. 48015 S.R.18
Wellington, OH 44090

Dr. Imre Orosz

US 98MD100
E1284

Chestertown Animal Hospital
10530 Augustine Herman HWY
Chestertown, MD 21620

Dr. Gary R. Hash

US 97TN098 E1326 Young Embry Transfer
53 Blue Springs LN
Hillsboro, TN 37342

Dr. Christy Young

US 02CA106 E752 Lander Veterinary Clinic
2930 Lande Ave.
Turlock, CA 95380

Dr. Larry Lanzon

US 02TX107 E1482 OvaGenix,
4700 Elmo Weedon RD #103
Collage Station, TX 77845

Dr. Stacy Smitherman

US 06TX126 E1482 Smith Genetics
1316 PR 2231
Giddings, TX 78942

Dr. Gary Moore

US 05WI116 E1554 Reprovider, LLC
2007 Excalibur DR
Janesville, WI 53546

Dr. Rick Faber

US 06VA127 E1592 Patrick Comyn
110 South Main ST
Madison, VA 22727

Dr. Patrick Comyn

US 06OH121 E1612 Nathan Steiner
10369 Fulton RD
Marshalville, OH 44645

Dr. Nathan Steiner

US 05IA119 E1685 Westwood Embryo Services Inc
1760 Dakota AVE
Waverly, IA 50677

Dr. Justin Helgerson

US 04KY110 E625 Lutz Brookview Farm
4475 Fairfield RD, Box 74
Fairfield, KY 40020

Dr. Cheryl Nelson

US 04WI109 E1257 Beck Embryo Transfer,
LLC S 448 Nilsestuen RD
Cashton, WI 54619

Dr. Brent Beck

US 06IA128 E1717 Westwood Embryo Services INC
1760 Dakota AVE
Waverly, IA 50677

Dr. Mike Pugh

US 06ID129 E1327 Countryside Veterinary Clinic
2724E 700 N
St. Anthony, ID 83445

Dr. Richard Geary

US 07CA133 E1664 RuAnn Dairy
7285 W Davis AVE
Riverdale, CA 93656

Dr. Alvaro Magalhães
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Oznaka
ISO

Številka odobritve

Ime in naslov Veterinar – vodja skupine
Skupina za zbiranje Skupina za

proizvodnjo

US 07ID134 E1127 Pat Richards, DVM
1215E 200S
Bliss, ID 83314

Dr. Pat Richards

US 07MO131 E608 Trans Ova Genetics
12425 LIV 224
Chillicothe, MO 64601

Dr. Tim Reimer

US 07TX130 E640 K Bar C Ranch
3424 FR 2095
Cameron, TX 76520

Dr. Boyd Bien

US 03TX112 E928 Diamond A Ranch,
RT. 1, Box 35C,
Dime Box, TX 77853

Dr. John Shull

US 07NC132 E705 Castalia Cattle Company,
960 Collins Mill RD
Castalia, NC 27816

Dr. Samuel P. Galphin

US 07WI133 E803 Roberts Veterinary Service,
108 W Main ST
Roberts, WI 54023

Dr. Marvin J. Johnson

US 07IA135 E1685 PVC Embryo Services
110 Hyman DR
Postville, IA 52162

Dr. Justin Helgerson

US 07-WI-136
E1682

The Practice Veterinary Service, LLC
5752 CTY TRK M
Junction City, WI 54443

Dr. Matthew Dorshorst

US 07-OH-137
E1662

Eastern Ohio Embryo & Herd Health
Services
44720 CR 55
Coshocton, OH 43812

Dr. Rob Stout
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ODLOČBA KOMISIJE

z dne 18. februarja 2008

o spremembi Odločbe 2006/766/ES glede seznama tretjih držav in ozemelj, iz katerih je dovoljen
uvoz ribiških proizvodov v kateri koli obliki za prehrano ljudi

(notificirano pod dokumentarno številko C(2008) 555)

(Besedilo velja za EGP)

(2008/156/ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe (ES) št. 854/2004 Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o določitvi posebnih
predpisov za organizacijo uradnega nadzora proizvodov žival-
skega izvora, namenjenih za prehrano ljudi (1), in zlasti člena
11(1) Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredba (ES) št. 854/2004 določa posebna pravila za
organizacijo uradnega nadzora proizvodov živalskega
izvora. Člen 11 navedene uredbe predvideva oblikovanje
seznamov tretjih držav ali delov tretjih držav, iz katerih je
dovoljen uvoz posebnih proizvodov živalskega izvora, ter
določa merila, ki jih je treba upoštevati pri oblikovanju
takšnih seznamov.

(2) Odločba Komisije 2006/766/ES z dne 6. novembra 2006
o določitvi seznamov tretjih držav in ozemelj, iz katerih
je dovoljen uvoz školjk, iglokožcev, plaščarjev, morskih
polžev in ribiških proizvodov (2), vsebuje seznam tretjih
držav, ki izpolnjujejo merila iz člena 11(4) Uredbe (ES) št.
854/2004 in zato lahko jamčijo, da navedeni proizvodi,
izvoženi v Skupnost, izpolnjujejo predpisane sanitarne
pogoje za varovanje zdravja potrošnikov.

(3) Priloga II navedene odločbe vsebuje seznam tretjih držav
in ozemelj, iz katerih je dovoljen uvoz ribiških proiz-
vodov v kateri koli obliki za prehrano ljudi.

(4) Armenija je trenutno uvrščena na seznam v navedeni
prilogi, vendar samo za žive, negojene sladkovodne
rake. Pregled, ki ga je Komisija opravila v navedeni državi

marca 2007, je pokazal, da so izpolnjene ustrezne sani-
tarne zahteve za toplotno obdelane in zamrznjene nego-
jene sladkovodne rake. Zato je treba seznam za Armenijo
razširiti, da bo vključeval tudi toplotno obdelane nego-
jene sladkovodne rake in zamrznjene negojene sladko-
vodne rake.

(5) Črna gora, ki je trenutno uvrščena na seznam v Prilogi II
k Odločbi 2006/766/ES, vendar samo za uvoz „sveže
ulovljenih celih morskih rib“, je predložila znanstvene
informacije in dodatni zahtevek za odobritev uvoza slad-
kovodnih rakov iz navedene tretje države. Zato je treba
trenutno omejitev črtati. Dovoliti je treba uvoz ribiških
proizvodov.

(6) Bosna in Hercegovina trenutno ni uvrščena na seznam v
Prilogi II k Odločbi 2006/766/ES. Komisija je opravila
pregled v navedeni državi med 29. avgustom in
2. septembrom 2005. Ugotovljeno je bilo, da so pristojni
organi zagotovili vsa potrebna jamstva za izpolnitev
ustreznih sanitarnih pogojev. Zato je treba Bosno in
Hercegovino vključiti na seznam tretjih držav, iz katerih
lahko države članice dovolijo uvoz ribiških proizvodov.

(7) Bolgarija in Romunija sta trenutno uvrščeni na seznam v
Prilogi II k Odločbi 2006/766/ES. Vendar ker seznam
zadeva le tretje države, se je veljavnost navedenih vnosov
z njunim pristopom k Evropski uniji končala. Zato je
treba vnosa za navedeni državi članici črtati.

(8) Priloga I navedene odločbe vsebuje seznam tretjih držav,
iz katerih je dovoljen uvoz školjk, iglokožcev, plaščarjev
in morskih polžev v kateri koli obliki za prehrano ljudi.
Opomba 6 za Maroko v Prilogi II zadeva dodatne
zahteve za nekatere predelane školjke. Zaradi doslednosti
je zato primerno navedene zahteve prestaviti v Prilogo I.

(9) Odločbo 2006/766/ES je zato treba ustrezno spremeniti.

(10) Ukrepi, predvideni s to odločbo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
živali –
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(1) UL L 139, 30.4.2004, str. 206. Uredba, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo Sveta (ES) št. 1791/2006 (UL L 363,
20.12.2006, str. 1).

(2) UL L 320, 18.11.2006, str. 53.



SPREJELA NASLEDNJO ODLOČBO:

Člen 1

Prilogi I in II k Odločbi 2006/766/ES se nadomestita z bese-
dilom iz Priloge k tej odločbi.

Člen 2

Ta odločba se uporablja od 1. marca 2008.

Člen 3

Ta odločba je naslovljena na države članice.

V Bruslju, 18. februarja 2008

Za Komisijo
Markos KYPRIANOU

Član Komisije
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PRILOGA

„PRILOGA I

Seznam tretjih držav, iz katerih je dovoljen uvoz školjk, iglokožcev, plaščarjev in morskih polžev v kateri koli
obliki za prehrano ljudi

(Države in ozemlja iz člena 11 Uredbe (ES) št. 854/2004)

Oznaka
ISO Države Opombe

AU AVSTRALIJA

CL ČILE Samo zamrznjene in predelane školjke, iglokožci, plaščarji in morski polži.

JM JAMAJKA Samo morski polži.

JP JAPONSKA Samo zamrznjene in predelane školjke, iglokožci, plaščarji in morski polži.

KR JUŽNA KOREJA Samo zamrznjene in predelane školjke, iglokožci, plaščarji in morski polži.

MA MAROKO Predelanim školjkam vrste Acanthocardia tuberculatum je treba priložiti: (a) dodatno potrdilo
o zdravstveni ustreznosti skladno z vzorcem iz dela B Dodatka V Priloge VI k Uredbi
Komisije (ES) št. 2074/2005 (UL L 338, 22.12.2005, str. 27); in (b) analitične rezultate
preizkusa, ki dokazujejo, da mehkužci ne vsebujejo ravni paralitičnega strupa lupinarjev
(PSL), ki jo je mogoče zaznati z metodo bioloških testov.

NZ NOVA ZELAN-
DIJA

PE PERU Samo zamrznjene in predelane školjke, iglokožci, plaščarji in morski polži.

TH TAJSKA Samo zamrznjene in predelane školjke, iglokožci, plaščarji in morski polži.

TN TUNIZIJA

TR TURČIJA

UY URUGVAJ

VN VIETNAM Samo zamrznjene in predelane školjke, iglokožci, plaščarji in morski polži.
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PRILOGA II

Seznam tretjih držav in ozemelj, iz katerih je dovoljen uvoz ribiških proizvodov v kateri koli obliki za prehrano
ljudi

(Države in ozemlja iz člena 11 Uredbe (ES) št. 854/2004)

Oznaka
ISO Države Opombe

AE ZDRUŽENI ARABSKI
EMIRATI

AG ANTIGVA IN BARBUDA Samo živi raki.

AL ALBANIJA

AM ARMENIJA Samo živi negojeni sladkovodni raki, toplotno obdelani negojeni sladkovodni
raki in zamrznjeni negojeni toplovodni raki.

AN NIZOZEMSKI ANTILI

AR ARGENTINA

AU AVSTRALIJA

BA BOSNA in HERCEGOVINA

BD BANGLADEŠ

BR BRAZILIJA

BS BAHAMI

BY BELORUSIJA

BZ BELIZE

CA KANADA

CH ŠVICA

CI SLONOKOŠČENA OBALA

CL ČILE

CN KITAJSKA

CO KOLUMBIJA

CR KOSTARIKA

CU KUBA

CV ZELENORTSKI OTOKI

DZ ALŽIRIJA

EC EKVADOR

EG EGIPT

FK FALKLADNSKI OTOKI

GA GABON

GD GRENADA

GH GANA

GL GRENLANDIJA

GM GAMBIJA

SLL 50/68 Uradni list Evropske unije 23.2.2008



Oznaka
ISO Države Opombe

GN GVINEJA Samo ribe, ki niso šle skozi noben postopek priprave ali predelave razen
postopek odstranitve glave ali drobovja, hlajenja ali zamrzovanja.

Zmanjšana pogostost fizičnega nadzora iz Odločbe Komisije 94/360/ES (UL
L 158, 25.6.1994, str. 41) se ne uporablja.

GT GVATEMALA

GY GVAJANA

HK HONGKONG

HN HONDURAS

HR HRVAŠKA

ID INDONEZIJA

IN INDIJA

IR IRAN

JM JAMAJKA

JP JAPONSKA

KE KENIJA

KR JUŽNA KOREJA

KZ KAZAHSTAN

LK ŠRILANKA

MA MAROKO

ME ČRNA GORA

MG MADAGASKAR

MR MAVRETANIJA

MU MAURITIUS

MV MALDIVI

MX MEHIKA

MY MALEZIJA

MZ MOZAMBIK

NA NAMIBIJA

NC NOVA KALEDONIJA

NG NIGERIJA

NI NIKARAGVA

NZ NOVA ZELANDIJA

OM OMAN

PA PANAMA

PE PERU

PF FRANCOSKA POLINEZIJA

PG PAPUA NOVA GVINEJA
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Oznaka
ISO Države Opombe

PH FILIPINI

PM SAINT PIERRE IN
MIQUELON

PK PAKISTAN

RS SRBIJA

Ne vključuje Kosova, kot je
določeno z Resolucijo
Varnostnega sveta Združenih
narodov 1244 z dne
10. junija 1999.

Samo sveže ulovljene cele morske ribe.

RU RUSIJA

SA SAUDOVA ARABIJA

SC SEJŠELI

SG SINGAPUR

SN SENEGAL

SR SURINAM

SV SALVADOR

TH TAJSKA

TN TUNIZIJA

TR TURČIJA

TW TAJVAN

TZ TANZANIJA

UA UKRAJINA

UG UGANDA

US ZDRUŽENE DRŽAVE
AMERIKE

UY URUGVAJ

VE VENEZUELA

VN VIETNAM

YE JEMEN

YT MAYOTTE

ZA JUŽNA AFRIKA

ZW ZIMBABVE“
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POPRAVKI

Zapisnik o popravku notranjega sporazuma med predstavniki vlad držav članic, ki so se sestali v okviru Sveta, o
financiranju pomoči Skupnosti v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2008–2013 v skladu s
Sporazumom o partnerstvu AKP–ES o dodelitvi finančne pomoči čezmorskim državam in ozemljem, za

katero se uporablja Četrti del Pogodbe ES, podpisanega v Bruslju, dne 17. julija 2006

(Uradni list Evropske unije L 247 z dne 9. septembra 2006)

Ta popravek je bil narejen z zapisnikom o popravku, ki je bil dne 29. januarja 2008 podpisan v Bruslju in katerega
depozitar je Svet.

1. Vsebina in stran 32, naslov Notranjega sporazuma:

besedilo: „NOTRANJI SPORAZUM med predstavniki vlad držav članic, ki so se sestali v okviru Sveta, o financiranju
pomoči Skupnosti v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2008–2013 v skladu s Sporazumom o
partnerstvu AKP–ES o dodelitvi finančne pomoči čezmorskim državam in ozemljem, za katero se uporablja
Četrti del Pogodbe ES“

se glasi: „NOTRANJI SPORAZUM med predstavniki vlad držav članic, ki so se sestali v okviru Sveta, o financiranju
pomoči Skupnosti v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2008–2013 v skladu s Sporazumom o
partnerstvu AKP–ES in o dodelitvi finančne pomoči čezmorskim državam in ozemljem, za katero se
uporablja Četrti del Pogodbe ES“.

2. Stran 32, uvodna izjava 2:

besedilo: „… znašal 21 966 milijarde EUR, ki jih prispevajo države članice.“,

se glasi: „… znašal 21 966 milijonov EUR, ki jih prispevajo države članice.“.

3. Stran 32, uvodna izjava 3, tretji stavek:

besedilo: „Svet je na predlog Komisije soglasno sprejel, da bo pred 31. decembrom 2007 določil znesek v višini …“,

se glasi: „Pred 31. decembrom 2007 bo Svet na predlog Komisije soglasno določil znesek v višini …“.

4. Stran 32, uvodna izjava 4:

besedilo: „(4) Sklep Sveta 2005/446/ES z dne 30. maja 2005 (*) predstavnikov vlad držav članic, ki so se sestali v
okviru Sveta dne 30. maja 2005, o določitvi roka za o črpanju sredstev iz 9. Evropskega sklada za
razvoj (ESR)(3) določa datum, po katerem se sredstva 9. ESR, ki jih upravlja Komisija, …,

___________
(*) Napaka v podpisani različici Sporazuma. V objavljenem besedilu iz UL L 247/2006 ni napake.“

se glasi: „(4) Sklep 2005/446/ES predstavnikov vlad držav članic, ki so se sestali v okviru Sveta, z dne 30. maja
2005, o določitvi roka za dodelitev sredstev iz 9. Evropskega razvojnega sklada (ERS)(3) določa
datum, po katerem se sredstva 9. ERS, ki jih upravlja Komisija, …“.

5. Stran 32, uvodna izjava 5:

besedilo: „… ustanoviti deseti ERS ter predpisati zagotovitev denarnih sredstev in prispevkov, ki jih države članice
namenijo temu skladu.“,

se glasi: „… ustanoviti deseti ERS ter določiti postopek dodelitve sredstev in način plačila prispevkov držav članic v ta
sklad.“.

6. Stran 34, člen 1(2)(a), glava tabele, tretji stolpec:

besedilo: „Prispevek v milijonih EUR“,

se glasi: „Prispevek v EUR“.

7. Stran 35, člen 1(9), drugi pododstavek, prvi stavek:

besedilo: „… iz člena 9 …“,

se glasi: „… iz člena 10 …“.
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8. Stran 37, člen 7(4), prvi stavek:

besedilo: „…, kot so krizne razmere.“,

se glasi: „…, kot so razmere po krizi.“

Zapisnik o popravku sporazuma med Evropsko unijo ter Republiko Islandijo in Kraljevino Norveško o postopku
predaje med državami članicami Evropske unije ter Islandijo in Norveško, podpisanega na Dunaju, dne 28. junija

2006

(Uradni list Evropske unije L 292 z dne 21. oktobra 2006)

Ta popravek je bil narejen z zapisnikom o popravku, ki je bil dne 7. februarja 2008 podpisan v Bruslju in katerega
depozitar je Svet.

1. Stran 4, člen 4(2):

besedilo: „…, da je zahtevani osebi tretja država izrekla pravnomočno sodbo …“,

se glasi: „…, da je zahtevani osebi država izrekla pravnomočno sodbo …“.

2. Stran 5, člen 6(1):

besedilo: „1. Izvršitev se lahko zavrne z razlogom, …“,

se glasi: „1. Izvršitev se ne sme zavrniti z razlogom, …“.

3. Stran 5, člen 6(3):

besedilo: „…, lahko ta država uporabi recipročnost pri izvršitvi naloga za prijetje.“,

se glasi: „…, se lahko država, ki naj bi nalog izvršila, sklicuje na recipročnost.“.

4. Stran 7, člen 16(1):

besedilo: „…, izrecno odpoved pravici do ‚pravila specialnosti‘, …“,

se glasi: „…, izrecno odpoved pravicam, ki izhajajo iz ‚pravila specialnosti‘, …“.

5. Stran 8, člen 19(3)

besedilo: „3. V primeru navzkrižja med nalogom za prijetje …“,

se glasi: „3. V primeru konkurence med nalogom za prijetje …“.

6. Stran 11, člen 30(3)(f)

besedilo: „(f) kadar se oseba po predaji izrecno odpove upravičenosti do pravila specialnosti …“,

se glasi: „(f) kadar se oseba po predaji izrecno odpove pravicam, ki izhajajo iz pravila specialnosti …“.

7. Na strani 11 naslov člena 32 in uvodni stavek člena 32(1) ter na strani 12 člen 32(2), 32(3) (dvakrat) in 32(4)
(dvakrat):

besedilo „lastnina“ se povsod nadomesti s „predmeti in premoženje“ v ustreznem spolu in sklonu.

8. Stran 17, Priloga „NALOG ZA PRIJETJE (1)“, točka (g) (trikrat):

besedilo „lastnina“ se povsod nadomesti s „predmeti in premoženje“ v ustreznem spolu in sklonu.
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